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1. Ctéte a prekladejte
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2. Ctéte a prekladejte
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3. Reknéte arabsky: 1. Mam malého bratra. 2. Mam hezké auto. 3. M4s (m) s sebou penize ? 4. Nemame
s sebou dobry slovnik. 5. Mas (2) sestru? 6. Mate (m) s sebou kli¢ od naseho pokoje ? 7. Oni maji starého
otce. 8. Mas otce ? 9. Mame novou firmu. 10. Mate (vy dva) s sebou sesity? 11. Oni dva maji malé dité.

12. Mam mnoho arabskych knih. 13. Mame malo slovnikd. 14. Ona mé4 mnoho tkoli.
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5. Preved’te do mnozného ¢isla:
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6. Vyjadrenti ,,Ze* ol / O!

Po slové ,ze« O (po slovese ,,iekl“ J@ se pouZiva 01) vZdy nasleduje podmét ve 4. padé. Pokud
je tim podmétem zajmeno, musi se tedy jednat o pripojené zajmeno.

Castici Ol na za¢atku véty neni nutné piekladat, pripadné lze preloZit jako ,,véru*, ,,vskutku*
: y p prip p ]




R
Ona je studentka. .4-4\-’9 (R
R @ 0 5
Rekla, Ze ona je studentka. Adlb gl cJe
A Lo P g
Véru/Vskutku ten student je pilny. . .Lg:ad g—! 153 ol

7. Ctéte a piekladejte:
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8. Sloveso ,,byt“ v perfektu (=minulém &ase) - Podobné se Casuji slovesa 313 JB
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10. Zajmena ukazovaci na vzdalenou osobu ¢i predmét
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11. Ctéte a piekladejte:
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12. Castice ¥

Castice 22 za niz nasleduje sloveso v perfektu (=minuly ¢as) potvrzuje, Ze udalost jiz probéhla.
Castici bud’to nepiekladame, nebo podle kontextu prekladame jako ,,jiz*, ,,uz.
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13. Ctéte a piekladejte:
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B) preloZte do arabstiny: 1. On je velmi dobry ucitel. 2. SlySeli jsme, Ze on je velmi dobry ucitel. 3. Ti
studenti jsou v Egypté. 4. Rekl nam, Ze ti studenti jsou v Egypté. 5. Ti inZenyfi pfijeli z francouzské
tovarny. 6. Cetl/a jsem, Ze ti inZenyii pfijeli z francouzské tovarny.
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